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On Trademark Translation from the Perspective of Gender Language
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Abstract; Men and women tend to choose the gender — specific language because of their gender differ-
ences. As one of the peculiar language forms, trademark is also affected by gender language. This paper is in-
tended to explore trademark translation from the perspective of gender language. It aims at illustrating the phe-
nomenon of gender language in trademark translation in terms of pronunciation, spelling, the choice of vocabu-
lary and semantic meaning, and pragmatic effects. In addition, this paper elaborates this phenomenon further,
holding that the different state of mind, word and behavior, hobbies and interests, characteristic character and
temperament features between men and women can lead to the existence of gender language in trademark trans-
lation. Furthermore, the application of gender language to trademark translation can give a clue to the product
information, advertise products, promote the customer acceptance and thus stimulate consumption.
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